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. KENDRION

Kendrion (Elbiswald) GmbH
Dr. Withelm Binder Strafle 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT -1ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

8552 Eiblswald 269 - AUSTRIA

Delivery Note

=1

Order No '

Customer No

Qur Ref.:

Phane:

Fax:

E-Mail:

Cusf Ref

Cur Id At Customer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Transportnr.:

KUEHME-+-NAGEL sx

ACCETTAZIONE MERCE

Delnote No
422281

Del.Note date:
20.10.2020

135292

91019089

566991

20.10.2020

FCA - - ICC Incoterms® 201¢
100

14248

427036

Ro

Accounting dept. Quantita dichiarata:}
70026 - Modugno (Barfnti® efetacdy op, O ‘O |6€') 5
o - -
[T - ITALIEN tpo Imba‘adg?
Quantitd imballt — o~~~ 3 '
Conformita aiffchede dimballo:
Data contrdlio; 'Lb [O\D . .
Line No CustPartNe  Firma Schedule No Rel N¢ Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No b
1 2517267700 157/ 2, 400,00 pcs
Schaltmagnet 5560003952901 181020-GET2-3
P151536-221938 i
Net Weight: 268,707 kg !
Cust. stat. nr.: 85059029 '
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Brawing number P151536-221938
Material '
PackAid Qty  Pack Ad Id -
Pack Aid Desc 1
1 torar KUEHNE+NAGEL 5.,
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Va dei Cicamini, snc- 7D026 Madugno (3A)
20 20739
650AT KLT 4315 Getrag .
1 20741 ) 020
650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eibiswald} GmbH

www.kendrion.com
info-etblswald@kendricn.com
Fax: +43 3466 20500-99
Tel: +43 3466 20500-0

8552 Eibiswald 262
Osterreich

i
|

I
Deutsche,Bank AG

BIC: DEUTDEGF&94
IBAN: DEB1 6947 003!

Geaschafisfihrer
Dipl-ng. Klaus Pichler

|
1

iy N
i _Rlcevute cot\riserva dj
verifica su quglita s Gik

BT

LID-Nr. ATU 37756708
UID-Nr. DE 147 825 128
Firmenbuch; Lg . Zrs Graz
FN 59972 W

9 0030 4188 0O
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KENDRION )

£
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
422281 20.10.2020
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
| B
r i *
Kendrion {Eibiswald) GmbH
- www.kendrion.com Geschifisfahrer Deutsche Bark AG UID-Nr. ATU 37756709
8532 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichlar BIC, DEUTDEGF694 UID-Nr, DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3466 20500-99 IBAM: DES1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuekh: Ly f, Zrs Graz
Tel,  +43 3466 20500-0 FN 59972 W
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nuger

(issen vom Frachtfiihrer ausgelallt werden.

Les parties encadrees da lignas grases douvent etre remplias par la transporteur.

Dig mit fott gedruckten Linlan eingerahmtan Rubriken mi

19421422,

elnschiigBlich
y compyis at

1-15

Auszufillen unter der Verantwortung des Absenders

A remplier la responsabilité de Mexpaditéur

Bestell-Nr. S 3016 E (20190910) 75100118

Exemplar fiir Emplangar Exemplaire du desfinatalre ur

1 Absander (Name, Anschrilt, Lend)
Expéditour {nom, adresss, Faye) 2

kencrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRa 1
8552 Eibiswald 269

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beldrderung unteriiegt troiz

einar gegenteiligen Abmachung den
Bastimmungen des Ubereinkommens
{ber den Baidrderungsverirag Im in-

tarnat._Stralangltarverkehr (CMR) route (CMAY

oK 465107

Ca Transport est soumis, noncbstant
toute clause confralre, a la Conven-
tion relative au conirat de imnsport
International do marchandises par

Beslnataire {(nom, adresse, pays}
wogna Pl Sp.A
c/o Hvehne - Aﬁg

Ve ded GelQuaby Y

17 3026 Modllond

(Zaer)

Zoflamt Eingang Ausgang
. Bureau de douane | d'entrée / Enlrata de sortie f Usclia
' AUStrla Utficlo deganale
2 Empfanger (Nama, Anschritt, Land) 16  Frachtftihrar {Name, Anschrift, Land)

Transperieur (nom, adresse, pays)

NEMOTRANS KFT,
H-975! Vip, Kassai u, 73,

>

PAT- €552 Ebaoald

3 Auslieferungsort des Guies Oon Land 17 Nachfolgendender Frachif@hrer (Name, Anschnft, Land}
Llsu prévu pour la livralson de |a marchandise Uau Pays Transporteurs succesis (nom, adresse, pays)
- 10 i / 000 L3S
IT- 30056 _fedupuo (Lawr)
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes Q ot Land 18 Vorbzhalle und, }E‘Iemerkungen des Frachtfihrars
Llau et date de ta prise en charge de la marchandis Lisu Pays Réserves et observallons du iransporteur

5 Belgotlgta Dokuments
Doguments annexés

DEL.NO. 2040 2020

7 Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung
Nombre des colis Mada d'embalage

6 HKenrzeichen und Nummer
Marques et numéros

q tl = 3 600pcs

Nature de la marchardise

Bendrdliches Kennzeichen Land Hochste zulassige Nutzlast
Numéso dTmmatriculation Pays Gharga utile maximale
des Kiz ‘ ?_ A des Kiz
du véhiculs du véhicule
des Anhaners) /‘ g‘/ ( q 3 das Anhangers
da 1a ramargua / # 7 da [a ramonqus
9 Bozelchnung dos Gutes 10 Statistimummer 11 Bruttogewichtinkg | 12 Umfang inm?

No slatistique Pelds brut, kg

Z.o’ocsf%ﬂ

Cubage in m*

LADEMITTEL |E."ﬁ‘r.s [Rembrs Fotuass Kmera O Gilina PP
bei ABSENDER chez Expaditalr bel EMPFANGER chez Destinataire NDmN d'omballaga
al Mittante al Destinatario voit No &
UN
Europal. abgegeben: o - « - Stk]Europal. abgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme .......... wrensensemsmanensee GrAH C
Temperatur Ubergabe ..., Grad C
Container in Full Wechselaufoauten in m Anzahl
Container enpled | Nr, Calsses mobiles enm Nombre
Containar {in pledi) Cassona Intercamblablie Nemere
Stempel-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. NI
deif Mittente del Dastinatario .
R . 19 Besondara Verelnbarungen (.8, Befarderungspapler Ny
Europ, erhallen:, .. ... . .. Stc] Europ.erhalten: Sik. Cormantion narieahome gﬂ_g' ransport dosument N=.))
Convanzion| particolarl  {par plo d de transport No)
g #4uz2ahlen vom: | Absandar ﬁhrung Empﬁngar
A payar par: Expédileur _Morinale Daslinataire
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrar LUntarschrift Fahrar Prix tle transpost
EEE———, Ermmifigungen -
13 Anweisungen des Absendars |_Reductions
Instructions de l'expéditeur Zwischensumma
Istruzionl del mittente Solde
Zuschliga
Supplements
degengebﬂhrgn +
Frais accessoires
Gesamtsummea
Total
. . Raekerstatiun
21 ggﬁ?ﬁiﬁ f E‘ 14W;m 15 Remboursemgnl
llatora il
gt /0 ., - T -
2 L I’h 23 - Via
! .
indrion (Eibiswald) GrinbH )
Dr. \Milhélm Bjfdey, Strt NEMOT}.A>S KFT,
R + .
B55ZE} ‘ H-9751 Vép, Kassai u, 73
AuStr . : i -
stnd | viceffutolcon riserva d.l o
Unterschrifi und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtfdhrers I JAdnterschrift und i i
Sighature at timbza depi'expéditaur Signalure et imbra du fransporteur " IhY gga]utag%wimﬂmntlta

Disses CMR/IRU/Csterreich Formular 1976 filr den internationalen StraBenglterverkehr entspricht der letzien Ausarbeitung fiir alle Siaaten, die der [RU angehren, also auch fiir
M. . . - .- P LTI HE P —~— LI oo L . .- - - .. Ceem — e m e e e e = e [ - [ . .

“gayje) ¥ WUBQY2S SBD 6] 18 e|uD 6] '8sEN)d B :BIPED NP AUE) BIQIUIAP B| B ‘8[ANJUBAG LCIESRLIED B) BNG Yenbipu) esnatabuep sespuELAeWw Bp SO UY

gaﬁ OIMCS Ja)IIZ Bl “a5SeD) B]p Ueqalinzun UGNy Jep Sjuf USIZs| 18P JNB *SunBlUjBYseE Ue|emuans J6p Jegne sl Lielps Laydiiye)eB [og .

“aquIsyang Jep s}ELIALOLS!



